
Аннотация
Перевод данного нормативного правового акта может быть использован при планировании и реализации 

дополнительных профессиональных программ – программ повышения квалификации в Учебном центре (филиале) 
СибЮИ МВД России в г. Манагуа Республики Никарагуа.

НАЦИОНАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ

ПРЕЗИДЕНЦИЯ
РЕСПУБЛИКИ НИКАРАГУА

Доводит до сведения населения страны:

Что,

НАЦИОНАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ РЕСПУБЛИКИ 
НИКАРАГУА

Постановила следующее:

НАЦИОНАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ РЕСПУБЛИКИ 
НИКАРАГУА

Используя свои полномочия,

ПРИНЯЛА

Следующий:



ЗАКОН № 1282

ЗАКОН О ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ 
И ДОПОЛНЕНИЙ В ЗАКОН № 977 «ЗАКОН 
О БОРЬБЕ С ОТМЫВАНИЕМ АКТИВОВ, 

ФИНАНСИРОВАНИЕМ ТЕРРОРИЗМА 
И ФИНАНСИРОВАНИЕМ РАСПРОСТРАНЕНИЯ 

ОРУЖИЯ МАССОВОГО УНИЧТОЖЕНИЯ», 
В ЗАКОН № 976 «ЗАКОН О ПОДРАЗДЕЛЕНИИ 
ФИНАНСОВОГО АНАЛИЗА», В ЗАКОН № 6

«УГОЛОВНЫЙ КОДЕКС», В ЗАКОН № 406 
«УГОЛОВНО ПРОЦЕССУАЛЬНЫЙ КОДЕКС 

РЕСПУБЛИКИ НИКАРАГУА» И В ЗАКОН № 735 
«ЗАКОН О ПРЕДУПРЕЖДЕНИИ, 

РАССЛЕДОВАНИИ И ПРЕСЛЕДОВАНИИ 
ОРГАНИЗОВАННОЙ ПРЕСТУПНОСТИ 

И ОБ УПРАВЛЕНИИ ИЗЪЯТЫМИ, 
КОНФИСКОВАННЫМИ И БЕСХОЗНЫМИ 

АКТИВАМИ»

Статья первая: Изменения в Закон № 977
Внести изменения в пункт 3 статьи 2; в статью 4 
в определениях: «Террористические акты», «Назначение», 
«Блокирование», «Некоммерческие организации» 
и «Политически значимые лица»; статью 6; пункты 8 и 9 
статьи 7; статью 8; статью 9; статью 12; статью 13; 
статью 16; пункт 6 статьи ; статью 18; статью 19; статью 
24; подпункт «б» пункта и пункт 2 статьи ; статью 30; 



“
…

пункт 8 и последний абзац статьи 32; статью 32 бис; статью 
34; статью 36; статью 37; статью 38; статью 39; заголовок 
Главы ; статью 40; статью 41; статью 42 и последний 
абзац статьи – все указанные статьи относятся к Закону 
№ 977 «Закон о борьбе с отмыванием активов, 
финансированием терроризма и финансированием 
распространения оружия массового уничтожения», 
консолидированный текст которого был опубликован 
в официальном вестнике «Ла Гасета» № 153 от 20 августа 
2024 года, с изменениями, содержащимися в Законе 
№ 1201 «Закон о реформе Закона № 977...», 
опубликованном в официальном вестнике «Ла Гасета» 
№ 74 от 26 апреля 2024 года, и Законе № 1215 «Закон 
о внесении изменений и дополнений в Закон № 977...», 
опубликованном в официальном вестнике «Ла Гасета» 
№ 166 от 06 сентября 2024 года; данные статьи следует 
читать в следующей редакции:

«Статья 2. Частный объект
…

3. Укрепление национального законодательства 
в соответствии с охватом международных конвенций, 
ратифицированных Республикой Никарагуа, 
и действующими международными правилами в области 
предупреждения, выявления, расследования и пресечения 



…

отмывания активов, финансирования терроризма 
и финансирования распространения оружия массового 
уничтожения (ОА ФТ ФРОМУ
…

Статья 4. Определения

Террористические акты: акты, которые по своему 
характеру или контексту направлены на причинение 
смерти или физического и/или психического вреда любому 
лицу или группе лиц, когда целью такого акта является 
запугивание населения, серьёзное нарушение 
общественного порядка или принуждение правительства 
либо международной организации к совершению какого
либо действия или бездействия. Террористическими 
актами также признаются деяния, определенные таковыми 
в Уголовном кодексе Республики Никарагуа и иных 
соответствующих законах, а также в следующих 
международных инструментах, ратифицированных 
Республикой Никарагуа:

) Конвенция о борьбе с незаконным захватом воздушных 
судов (1970 г.).
б) Конвенция о борьбе с незаконными актами, 
направленными против безопасности гражданской 
авиации (1971 г.).



в) Конвенция о предотвращении и наказании преступлений 
против лиц, пользующихся международной защитой, в том 
числе дипломатических работников (1973 г.).

г) Международная конвенция о борьбе с захватом 
заложников (1979 г.).

д) Конвенция о физической защите ядерного материала 
(1980 г.).

е) Протокол о борьбе с незаконными актами насилия в 
аэропортах, обслуживающих международную 
гражданскую авиацию, дополняющий Конвенцию о борьбе 
с незаконными актами, направленными против 
безопасности гражданской авиации (1988 г.).

ж) Конвенция о борьбе с незаконными актами, 
направленными против безопасности морского 
судоходства, и Протокол о борьбе с незаконными актами, 
направленными против безопасности стационарных 
платформ, расположенных на континентальном шельфе 
(1988 г.).

з) Международная конвенция о борьбе с бомбовым 
терроризмом (1997 г.).

и) Международная конвенция о борьбе с финансированием 
терроризма (1999 г.).



“designación” debe entenderse igualmente como “lista”.

й) Международная конвенция о борьбе с актами ядерного 
терроризма (2005 г.).

к Иные международные договоры по борьбе 
с терроризмом, подписанные и ратифицированные 
Республикой Никарагуа.

Назначение: идентификация физического лица, 
юридического лица или организации, подпадающих 
под финансовые санкции в силу резолюций, принятых 
Советом Безопасности ООН против финансирования 
терроризма и распространения оружия массового 
уничтожения, по решению национального органа власти 
или по требованию третьей страны. Термин «назначение» 
следует понимать также как «включение в список».

Блокирование или замораживание: мера, 
которая запрещает, замораживает, приостанавливает 
и полностью прерывает любую передачу, перемещение, 
переуступку, конвертацию, обмен, распоряжение 
или движение денежных средств или иных активов 
на основании и в течение срока действия акции, 
инициированной компетентным органом или судом 
в рамках механизма блокирования или замораживания, 
либо до тех пор, пока компетентный орган или суд 
не примет решение об аресте или конфискации, либо если 
указанные средства или активы принадлежат 
или контролируются лицами или организациями, 



включенными в список, на основании и в течение срока 
действия акции, инициированной Советом Безопасности 
ООН (СБ ООН) или в соответствии с применимыми 
резолюциями указанного Совета компетентным органом 
или судом, посредством которых реализуются адресные 
финансовые санкции.

Денежные средства или иные активы, заблокированные 
в соответствии с резолюциями СБ ООН, остаются 
собственностью физических или юридических лиц, 
имевших на них право на момент блокирования, и могут 
продолжать управляться третьими лицами 
или посредством иных соглашений, установленных 
данными физическими или юридическими лицами 
до начала действия механизма замораживания, 
или в соответствии с иными национальными положениями, 
либо государством в целях их защиты от возможного 
сокрытия или растраты.

Некоммерческие организации (НКО): относится 
к физическому или юридическому лицу либо структуре, 
которая преимущественно занимается сбором 
или расходованием средств на такие цели, как: 
благотворительные, религиозные, культурные, 
образовательные, социальные или братские нужды, 
либо для совершения иных видов добрых дел.



CFT/CFP) el que en lo sucesivo se denominará el “Consejo”.

Иностранные политически значимые лица (ПЗЛ):
иностранными ПЗЛ являются лица, которые исполняют 
или которым были доверены государственные функции 
в другой стране, такие как, например, главы государств 
или правительств, высокопоставленные политики, 
высокопоставленные правительственные или судебные 
чиновники либо высокопоставленные военные, 
руководители высшего звена государственных 
корпораций, должностные лица крупных политических 
партий.

Статус иностранного политически значимого лица 
сохраняется в течение всего времени нахождения 
в должности и в течение пяти (5) лет после прекращения 
исполнения полномочий, которые послужили основанием 
для получения статуса иностранного ПЗЛ.

Статья 6. Национальный совет по борьбе с отмыванием 
активов, финансированием терроризма 
и финансированием распространения оружия 
массового уничтожения (БОА/БФТ/БФРОМУ

Создаётся Национальный совет по борьбе с отмыванием 
активов, финансированием терроризма 
и финансированием распространения оружия массового 
уничтожения (БОА/БФТ/БФРОМУ), именуемый 
в дальнейшем «Совет».



Совет формируется в следующем составе:

Генеральный координатор:
Директор Подразделения финансового анализа (ПФА

Координационный совет:
Директор Подразделения финансового анализа;
Председатель Верховного суда юстиции;

Суперинтендант Управления надзора за банками 
и другими финансовыми учреждениями;

Генеральный прокурор юстиции;
Председатель Центрального банка Никарагуа;
Министр финансов и государственного кредита.

Члены Совета:
Командующие полицейскими силами

Советник посланник Президента Республики 
по вопросам безопасности;

Заместитель Министра внутренних дел и Председатель 
Национальной комиссии по микрофинансированию.

Секретариат Совета возглавляет директор ПФА. Совет 
вправе приглашать иные учреждения, участие 
которых необходимо для выполнения возложенных на него 
функций.



…

Совет разрабатывает и утверждает свой внутренний 
регламент, а также периодически актуализирует его 
в соответствии с потребностями Системы
БОА/БФТ/БФРОМУ

Статья 7. Функции Совета
(…)

8. Координировать, контролировать и обеспечивать 
реализацию мероприятий, связанных с резолюциями 
Совета Безопасности ООН, касающимися физических лиц 
и организаций, включенных в перечни за деятельность по 
финансированию терроризма и распространению оружия 
массового уничтожения.

9. Координировать и обеспечивать реализацию 
мероприятий, связанных с национальными списками лиц, 
подлежащих санкциям, а также списками, 
сформированными по запросу третьих стран.

Статья 8. Сотрудничество
Компетентные органы в установленном порядке обязаны 
обеспечивать:

Взаимную правовую помощь в соответствии 
с международными инструментами, участником которых 
является Никарагуа, национальным законодательством 
в данной сфере и через Центральный орган. Центральный 



орган определяет внутренние процедуры для оперативной 
и конфиденциальной обработки запросов, содержащихся 
в ходатайствах о взаимной правовой помощи.

Международное сотрудничество от имени 
или в интересах иностранных аналогичных 
и иных структур, руководствуясь Принципом взаимности 
или двусторонними/многосторонними соглашениями 
о сотрудничестве в области расследования преступлений 
ОА ФТ ФРОМУ (отмывание активов / финансирование 
терроризма / финансирование распространения оружия 
массового уничтожения) и предикатных преступлений, 
связанных с отмыванием активов, а также в области 
надзора за соблюдением обязательств по предотвращению 
ОА ФТ/ФРОМУ и обмена информацией по регулированию 
и надзору за поставщиками услуг виртуальных активов. 
Компетентные органы утверждают процедуры 
для своевременной и конфиденциальной обработки 
поступающих запросов о международном сотрудничестве 
и содержащейся в них информации.

Обмен информацией в рамках международного 
сотрудничества (через взаимную правовую помощь 
или иные формы сотрудничества) может включать 
своевременный обмен информацией относительно:



а) Базовых сведений и информации о конечных 
бенефициарных владельцах юридических лиц 
и юридических структур;

б) Значимой информации о некоммерческих организациях 
(НКО) при наличии признаков риска, подозрений или связи 
с финансированием терроризма либо участия в иных 
формах поддержки терроризма;

в) Любой иной информации, необходимой 
для предотвращения, расследования и пресечения 
ОА ФТ ФРОМУ

Компетентные органы обязаны гарантировать контроль, 
качество, своевременность, конфиденциальность 
и прослеживаемость передаваемой и получаемой от других 
стран и зарубежных коллег информации.

Статья 9. Обязательные субъекты
Обязательными субъектами, которые должны 
отчитываться перед УФА напрямую, без возможности 
ссылаться на какие либо ограничения или банковскую 
тайну, являются физические или юридические лица, 
осуществляющие деятельность в качестве следующих 
финансовых институтов, определенных нефинансовых 
видов деятельности и профессий, а также поставщиков 
услуг виртуальных активов:



Финансовые институты, надзор за которыми 
осуществляет Управления надзора за банками и другими 
финансовыми учреждениями

а) Банки;

б финансовые общества;

в страховые, перестраховочные компании, общества 
взаимного страхования и страховые брокеры;

г компании, владеющие генеральными складскими 
депозитами;

д общества фондовых бирж;

е депозитарии ценных бумаг;

ж брокерские конторы;

з клиринговые и расчётные общества;

и) Общества по управлению фондами;

й инвестиционные общества;

к представительства иностранных банков и финансовых 
организаций;



No se incluyen dentro de los literales “m”, “n” y “o” anteriores, 

л общества специального режима, упомянутые в Законе 
№ 561 «Общий закон о банках, небанковских финансовых 
институтах и финансовых группах»;

м факторинговые общества;

н общества финансового лизинга;

о поставщики фидуциарных (доверительных) услуг;

п) Кооперативы сбережения и займа, осуществляющие 
финансовое посредничество на регулярной основе 
и имеющие совокупные активы на сумму не менее ста 
миллионов кордоб (C$ 100 000 000,00).

Положения пунктов «м н» и «о» не распространяются 
на банки и иные организации, регулируемые 
и контролируемые Суперинтендантом, а также 
на микрофинансовые институты (регулируемые 
Национальной комиссией по микрофинансированию
которые на основании своих законов могут осуществлять 
факторинговые, лизинговые и фидуциарные операции.

Организации, надзор за которыми осуществляет 
Национальная комиссия по микрофинансированию:

а) Микрофинансовые институты;



б поставщики услуг ломбардов и/или кредитования;

в кооперативы сбережения и займа, осуществляющие 
финансовое посредничество на регулярной основе 
с совокупными активами менее ста миллионов кордоб 

Физические или юридические лица, надзор за которыми 
в сфере предотвращения ОА/ФТ/ФРОМУ осуществляет 
Управление финансового анализа (УФА
осуществляющие следующую деятельность:

а) Лица, не имеющие связей в части владения, управления, 
использования корпоративного имиджа или контроля 
с банками или иными регулируемыми небанковскими 
финансовыми институтами, а именно:

i. Выпуск и администрирование платежных средств;

услуги денежных переводов и аналогичные;

услуги по покупке, продаже и/или обмену валюты;

услуги по виртуальным активам

б казино и игорные залы;



в агентства недвижимости;

г торговцы драгоценными металлами и/или драгоценными 
камнями;

д) Продавцы и дистрибьюторы новых и/или подержанных 
транспортных средств.

Адвокаты и нотариусы, контролируемые судебной 
системой через Главное управление по централизации 
информации и профилактике.

5. Уполномоченные государственные бухгалтеры, 
входящие в Коллегию государственных бухгалтеров 
Никарагуа.

Статья 12. Предупреждение фиктивной деятельности
Соответствующие органы надзора и/или регулирующие 
органы обязаны аннулировать, отозвать или признать 
недействительными выданные разрешения, лицензии 
на осуществление деятельности или регистрации 
(в соответствии с действующим законодательством) 
в отношении тех финансовых институтов 
или определённых нефинансовых видов деятельности 
и профессий, которые не начали свою деятельность 
в течение одного) года после получения таковых, либо 
тех, которые, начав деятельность, прекратили её на период 
более одного) года. Исключение из настоящего 



положения составляют адвокаты, нотариусы 
и уполномоченные государственные бухгалтеры, 
деятельность которых регулируется законами, 
регламентирующими данные профессии, а также нормами, 
изданными их соответствующими органами надзора.

Статья 13. Прозрачность юридических лиц 
и юридических структур
Юридические лица и структуры, как государственные, 
так и иностранные, учреждённые в Никарагуа, обязаны 
хранить адекватную, точную и актуальную информацию 
о своих конечных бенефициарах, а также о своей структуре 
владения и контроля.

В контексте юридических структур конечный бенефициар 
включает в себя: учредителя; доверительного 
управляющего; протектора (в случае его наличия); каждого 
бенефициара или, в соответствующих случаях, категорию 
бенефициаров, либо иных физических или юридических 
лиц, обладающих правом представительства, 
а также любое иное физическое лицо, осуществляющее 
окончательный фактический контроль над соглашением. 
Данные лица подлежат декларированию в Реестре 
конечных бенефициаров трастов. В случае юридической 
структуры, аналогичной экспресс трасту, под конечным 
бенефициаром понимается лицо или лица, занимающие 
должность, эквивалентную вышеупомянутым. Если 
доверительным управляющим или иной стороной 



юридической структуры является юридическое лицо, 
необходимо идентифицировать конечного бенефициара 
данного лица.

Кооперативы обязаны декларировать своего конечного 
бенефициара в Никарагуанском институте содействия 
кооперативам в качестве обязательного условия 
для получения статуса юридического лица, обновляя 
данную информацию каждые двенадцать месяцев 
или при возникновении изменений в декларируемых лицах 
или данных. В контексте кооперативов конечный 
бенефициар включает в себя физических лиц, 
осуществляющих фактический контроль 
или принимающих ключевые решения внутри 
кооператива, включая членов Совета директоров и иных 
лиц, обладающих фактическим контролем 
над кооперативом.

Некоммерческие организации (НКО) обязаны 
декларировать своего конечного бенефициара 
в Министерстве внутренних дел в качестве обязательного 
условия для получения статуса юридического лица, 
обновляя данную информацию каждые двенадцать месяцев 
или при возникновении изменений о декларируемых лицах 
или их данных. В контексте НКО конечный бенефициар 
включает в себя физических лиц, осуществляющих 
фактический контроль или принимающих ключевые 
решения внутри организации, включая членов Совета 



директоров, а в случае иностранных НКО – их законного 
представителя.

Иностранные юридические лица и структуры, 
которые ведут или намереваются установить деловые 
отношения в Никарагуа, должны соблюдать требования 
в отношении конечных бенефициаров, установленные 
национальным законодательством.

Судебные, надзорные, следственные органы, УФА и иные 
компетентные органы имеют своевременный доступ 
к информации, указанной в настоящей статье. 
Юридические лица и юридические структуры обязаны 
предоставлять данную информацию при проведении 
процедур в государственных и финансовых учреждениях 
или иных обязанных субъектах по их требованию.

Государственные и частные структуры обязаны требовать 
декларацию и/или актуализацию данных о конечном 
бенефициаре при осуществлении юридическими лицами 
любых процедур. Представление данной декларации 
является обязательным условием для принятия, 
продолжения или завершения соответствующей 
процедуры.



Статья 16. Финансовые и предпринимательские 
группы, филиалы, дочерние и зависимые общества 
с мажоритарным участием

Финансовые группы, созданные в соответствии 
с национальным банковским законодательством, 
а также обязательные субъекты, находящиеся 
вне регулирования и надзора национального банковского 
законодательства (если они входят в состав финансовой 
или предпринимательской группы), обязаны внедрять 
программы предотвращения рисков ОА ФТ ФРОМУ
(отмывание активов / финансирование терроризма / 
финансирование распространения оружия массового 
уничтожения) для всей группы. Данные программы 
должны быть применимы и соответствовать специфике 
всех филиалов, дочерних и зависимых обществ 
с мажоритарным участием и представительств за рубежом 
с учётом особенностей индустрии или сектора, 
в котором каждая из них осуществляет деятельность. 
Программы должны соответствовать положениям 
национального законодательства по борьбе 
с ОА ФТ ФРОМУ, его регламентам и соответствующим 
нормативным актам, изданным профильным органом 
надзора.

Финансовые группы и обязательные субъекты, 
указанные выше, обязаны требовать и гарантировать, 
чтобы их филиалы, дочерние и зависимые общества 



с мажоритарным участием, помимо мер, предусмотренных 
статьёй 15 настоящего Закона, как минимум включали 
в свои программы для предотвращения ОА ФТ ФРОМУ
следующие меры:

а) Политики и процедуры обмена информацией, 
необходимой для эффективного и своевременного 
применения надлежащей проверки клиентов и управления 
рисками ОА ФТ ФРОМУ

б) Предоставление на уровне финансовой 
или предпринимательской группы административных 
структур на высшем организационном уровне, наделенных 
адекватными и достаточными ресурсами, ответственными 
за функции управления БОА БФТ БФРОМУ, обеспечение 
соблюдения программы предотвращения группы, 
а также независимый аудит или оценку программы 
предотвращения и/или функций по борьбе 
с ОА ФТ ФРОМУ

в) Политики и процедуры относительно информации, 
которая может быть передана внутри финансовой 
или предпринимательской группы в отношении клиента, 
счёта и транзакционной информации филиалов 
и зависимых обществ, связанных с ним, при условии, 
что это необходимо для целей борьбы с ОА ФТ ФРОМУ



внутри группы. Это может включать информацию и анализ 
подозрительных операций, лежащую в их основе 
информацию или факт отправки отчёта о подозрительной 
операции. Аналогичным образом филиалы, дочерние 
и зависимые общества могут запрашивать и получать 
данную информацию от соответствующих структур 
на уровне группы; всё вышеперечисленное – при условии, 
что это актуально, обосновано и целесообразно 
для консолидированного управления рисками.

г) Установление адекватных, конкретных и чётких мер 
защиты конфиденциальности и использования 
передаваемой информации, включая меры, необходимые 
для предотвращения её разглашения.

Объём информации, подлежащей обмену согласно 
настоящей статье, может определяться нормативным 
актом, изданным соответствующим органом надзора, 
исходя из конфиденциальности информации и её 
значимости для консолидированного управления рисками 
ОА ФТ ФРОМУ

Если законодательство страны пребывания, 
где расположены филиалы, дочерние и зависимые 
общества с мажоритарным участием, не позволяет 
применять меры, эквивалентные предусмотренным 
настоящим Законом, или если существующие в этих 
странах меры отличаются или являются менее строгими, 



финансовые или предпринимательские группы (или 
входящие в них обязанные субъекты) обязаны принимать 
дополнительные меры для противодействия рискам 
ОА ФТ ФРОМУ и информировать об этом свой орган 
надзора в Никарагуа.

Если дополнительных мер, принятых группой, 
недостаточно для эффективного управления 
и минимизации рисков на индивидуальном 
и консолидированном уровнях, соответствующий орган 
надзора обязан применить дополнительные меры 
надзорного воздействия в соответствии со своей правовой 
базой, чтобы гарантировать то, что группа адекватно 
управляет этими рисками и не подвергается опасности 
быть использованной сознательно или неосознанно 
для ОА ФТ ФРОМУ

В качестве части консолидированных мер 
по управлению репутационными рисками, помимо 
индивидуальных оценок рисков, установленных статьёй 14 
настоящего Закона, финансовые или предпринимательские 
группы обязаны проводить оценку рисков ОА ФТ ФРОМУ
на уровне всей группы.



Оценки рисков ОА ФТ ФРОМУ на уровне группы 
и на индивидуальном уровне должны проводиться 
в соответствии с требованиями органов надзора. 
Суперинтендант Управления надзора за банками и другими 
финансовыми учреждениями Управление 
финансового анализа (УФА) и Национальная комиссия по 
микрофинансированию (CONAMI) в пределах своей 
компетенции вправе устанавливать нормативные 
положения или директивы для их регулирования.

Статья 17. Стандартные меры надлежащей проверки 
клиентов 

6. Применение мер надлежащей проверки клиентов
и мониторинг операций клиентов является непередаваемой 
обязанностью; следовательно, обязательные субъекты 
не могут прибегать к услугам третьих лиц для их 
применения, за исключением случаев местных 
финансовых групп в соответствии с нормами, изданными 
их органом надзора.

Статья 18. Упрощенные меры надлежащей проверки 
клиентов (DDC)
Обязательные субъекты обязаны применять упрощенные 
меры надлежащей проверки клиентов в отношении 
клиентов, пользователей, продуктов, операций или услуг, 



при условии идентификации низкого уровня риска 
ОА/ФТ ФРОМУ (отмывание активов / финансирование 
терроризма / финансирование распространения оружия 
массового уничтожения), в соответствии с результатами 
национальных, отраслевых или индивидуальных оценок 
рисков ОА ФТ ФРОМУ, а также руководств, директив 
и иных положений, изданных органами надзора. 
Обязательные субъекты не вправе применять упрощённые 
меры при наличии подозрений в совершении 
ОА ФТ ФРОМУ или при возникновении сценариев 
повышенного риска.

Статья 19. Усиленные меры надлежащей проверки 
клиентов (DDC)
Обязательные субъекты обязаны установить и применять 
усиленные меры и процедуры идентификации, 
верификации и непрерывной надлежащей проверки 
клиентов (в дополнение к стандартным мерам) 
в отношении тех клиентов или, в соответствующих 
случаях, пользователей, чья деятельность может 
представлять высокий риск ОА ФТ ФРОМУ
включая иностранных политически значимых лиц (ПЗЛ). 
В отношении государственных ПЗЛ и международных 
организаций меры устанавливаются и применяются 
на основе риск ориентированного подхода, в соответствии 
с результатами национальных, отраслевых 
или индивидуальных оценок рисков ОА ФТ ФРОМУ



Статья 24. Платежи или денежные переводы
Соответствующие органы надзора обязаны установить 
нормативные требования для получения информации 
об отправителях и бенефициарах платежей или денежных 
переводов, которая должна быть получена, передана 
и сохранена обязательными субъектами (физическими 
или юридическими лицами), действующими в качестве 
финансовых институтов отправителей, посредников 
и/или бенефициаров, как в случае внутренних, 
так и международных операций или транзакций.

Кроме того, соответствующие органы надзора обязаны 
издавать нормативные акты для получения и хранения 
данных и информации о транзакциях, 
при которых клиенты используют кредитные, дебетовые 
или предоплаченные карты; данная информация должна 
быть получена, передана и сохранена обязательными 
субъектами, выпускающими и администрирующими 
платежные средства.

Финансовые институты отправители, посредники 
и/или бенефициары обязаны получать и хранить полную, 
адекватную и своевременную информацию 
об отправителях и бенефициарах, связанных с платежами 
или денежными переводами, в целях выявления, 
блокирования или запрета транзакций с лицами 
и организациями, включенными в списки, в соответствии 
с обязательствами, установленными в соответствующих 



…

…

резолюциях Совета Безопасности ООН, касающихся 
ФТ ФРОМУ

Статья 25. Хранение записей

Обязательные субъекты, в зависимости от характера 
операций, транзакций или услуг, на которые они 
уполномочены согласно своим внутренним регламентам, 
обязаны хранить актуальные записи следующей 
информации и документов:
(…)

б) Об отправителях и бенефициарах платежей 
или денежных переводов (как денежных средств, 
так и виртуальных активов), полученной при действии 
в качестве отправителя, посредника или бенефициара, 
и хранить её в не менее пяти) лет после совершения 
платежа или перевода.
(…)

Реестры коммерческих организаций, органы 
регулирования, надзора и применения санкций, 
организации НКО и кооперативы, а также сами 
юридические лица (или их управляющие, ликвидаторы 
либо иные лица, участвующие в их ликвидации) обязаны 
хранить записи (в части, их касающейся) о своём 
наименовании, учредительном акте, уставе, юридическом 
адресе, списке директоров и конечных бенефициарах 



…

в течение пяти) лет, исчисляемых с даты, когда 
юридическое лицо по любой из причин или обстоятельств 
прекратило свое существование.
(…)

Статья 30. Органы надзора
Следующие органы и органы саморегулирования наделены 
полномочиями по установлению административных 
положений, обеспечивающих оперативное исполнение 
настоящего Закона и его Регламента: осуществлять надзор 
и мониторинг с применением риск ориентированного 
подхода за тем, чтобы обязательные субъекты соблюдали 
и исполняли свои обязательства по предотвращению 
ОА ФТ ФРОМУ. Объём, глубина и периодичность такого 
надзора определяются с учётом профиля риска, размера, 
сложности и объёма продуктов, услуг и транзакций, 
географических областей деятельности, специфики 
индустрии и/или деятельности, присущей профилю 
бизнеса; а также налагать корректирующие меры 
и/или административные санкции в соответствующих 
случаях:

а) Суперинтендант Управления надзора за банками 
и другими финансовыми учреждениями – в отношении 
обязательных субъектов, указанных в пункте 1 статьи 9
настоящего Закона, и иных применимых правовых 
положениях



Проверки на местах, проводимые в отношении 
обязательных субъектов исходя из степени их 
подверженности рискам ОА ФТ и ФРОМУ
осуществляются со следующей периодичностью: для лиц 
с наибольшей подверженностью – не менее одного раза 
в год; для лиц с умеренной подверженностью – не менее 
одного раза в период восемнадцати месяцев; для лиц 
с незначительной подверженностью — один раз в двадцать
четыре месяца

б) Национальная комиссия по микрофинансированию – в 
отношении обязательных субъектов, указанных в пункте 2
статьи 9 настоящего Закона, и иных применимых правовых 
положениях

в) Коллегия государственных бухгалтеров Никарагуа (как 
орган саморегулирования) – в отношении уполномоченных 
государственных бухгалтеров.

г УФА Управление финансового анализа) – в отношении 
остальных обязательных субъектов, определённых 
настоящим Законом

д) Судебная система – в отношении адвокатов и нотариусов 
(через Главное управление по централизации информации 
и профилактике).



Статья 32. Регулирование услуг по денежным 
переводам, купле продаже и/или обмену валюты, 
финансовых технологий платёжных услуг 
и виртуальных активов

8. Поставщикам услуг виртуальных активов (ПУВА)
зарегистрированным в Никарагуа, запрещается 
поддерживать деловые отношения с ПУВА других 
юрисдикций, если последние не зарегистрированы 
или не имеют лицензии на осуществление деятельности 
в юрисдикции по месту своего нахождения.

Положения настоящей статьи не наносят ущерба 
полномочиям, которые могут принадлежать 
Никарагуанскому институту телекоммуникаций 
и почтовой связи (TELCOR) в отношении виртуальных 
активов.

Статья 32 бис. Надлежащее регулирование
Без ущерба для функций и полномочий, установленных 
ранее их соответствующими Органическими законами или 
актами об учреждении, а также иными применимыми 
правовыми положениями, назначаются надлежащие 
регуляторы в отношении следующих Обязательных 
субъектов:



Судебная система – в отношении адвокатов 
и нотариусов.

Суперинтендант Управления надзора за банками 
и другими финансовыми учреждениями (SIBOIF) –
в отношении Обязательных субъектов, указанных в пункте 
1 статьи 9 настоящего Закона, и иных применимых 
правовых положений.

Национальная комиссия по микрофинансированию 
– в отношении Обязательных субъектов, 

указанных в пункте 2 статьи 9 настоящего Закона, и иных 
применимых правовых положений.

Национальная полиция – в отношении деятельности 
по торговле новыми или подержанными транспортными 
средствами.

Генеральная прокуратура юстиции через Главное 
управление горнодобывающей промышленности –
в отношении деятельности, осуществляемой торговцами 
драгоценными металлами и/или драгоценными камнями.

Никарагуанский институт городского и сельского 
жилищного строительства (INVUR) – в отношении 
деятельности, осуществляемой агентами по недвижимости.



Статья 34. Сотрудничество Обязательных субъектов 
при проведении проверок
Обязательные субъекты, их должностные лица, 
сотрудники, руководители, агенты и законные 
представители обязаны оказывать максимальное 
содействие сотрудникам соответствующих органов 
надзора при исполнении ими функций по контролю 
или надзору (будь то проверка на месте, дистанционно или 
мониторинг соблюдения обязательств по предотвращению 
ОА ФТ ФРОМУ), обеспечивая необходимые условия 
и предоставляя без каких либо ограничений и задержек 
всю затребованную информацию или документацию.

Запросы от органов надзора должны четко отражать 
документы, которые должны быть предоставлены в их 
распоряжение, и/или вопросы, на которые должны быть 
даны ответы, с указанием формы, средств и срока, 
предоставляемых Обязательному субъекту для передачи 
или отправки информации.

Обязательные субъекты освобождаются 
от административной, гражданской или уголовной 
ответственности (в соответствующих случаях) 
за предоставление информации, затребованной 
соответствующими органами надзора в рамках исполнения 
ими своих функций.



Статья 36. Правонарушения и санкции
Органы надзора наделены полномочиями требовать 
внедрения корректирующих мер и налагать эффективные, 
соразмерные и сдерживающие санкции на Обязательных 
субъектов и/или их директоров, исполнительных 
директоров, представителей, генеральных менеджеров, 
главных исполнительных руководителей, должностных 
лиц и сотрудников по соблюдению требований
в соответствующих случаях за неисполнение применимых 
к ним обязательств по предотвращению ОА ФТ ФРОМУ
без ущерба для положений уголовного законодательства.

Статья 37. Регулирование и надзор за НКО
Министерство внутренних дел является органом, 
уполномоченным выявлять, регулировать, осуществлять 
надзор и применять санкции в отношении подгруппы НКО, 
определённой настоящим Законом в части предотвращения 
финансирования терроризма (ФТ). В рамках реализации 
своих полномочий, на основе целевого и соразмерного 
подхода, а также риск ориентированного подхода, 
установленного по результатам национальных 
и отраслевых оценок, Министерство выполняет 
следующие функции:

Периодически оценивает и актуализирует риски ФТ 
подгруппы НКО, определённых настоящим Законом, 
с целью выявления и оценки угроз, уязвимостей, характера 
и уровней рисков, которым они подвержены, 



а также определить эффективные и соразмерные меры 
по их минимизации.

Устанавливает и требует от НКО соблюдения мер 
и процедур, соразмерных выявленным рискам.

Устанавливает политику, меры и процедуры, 
способствующие прозрачности, добросовестности 
и общественному доверию при управлении 
и администрировании НКО.

4. Проводит просветительские и ознакомительные 
мероприятия для НКО с целью информирования 
о потенциальных уязвимостях и рисках ФТ, которым они 
подвержены, а также о мерах внутреннего контроля, 
необходимых для их минимизации и защиты от ФТ. 
Аналогичным образом информирует донорское 
сообщество о потенциальных уязвимостях и рисках ФТ, 
которым подвержены НКО.

Оказывает содействие НКО в разработке 
и совершенствовании руководств по передовой практике 
для противодействия рискам финансирования терроризма 
и защиты от использования в неправомерных целях, 
связанных с ФТ.



Стимулирует НКО осуществлять свои транзакции через 
регулируемые финансовые и платежные каналы.

Осуществляет надзор и мониторинг с применением риск
ориентированного подхода и контролирует соблюдение 
административных норм, утверждённых в отношении 
предотвращения рисков ФТ, с целью недопущения их 
использования в неправомерных целях, связанных 
с деятельностью по ФТ.

Применяет эффективные, соразмерные и сдерживающие 
санкции к НКО или лицам, действующим от их имени, 
за несоблюдение нормативно правовой базы в области 
предотвращения ФТ, без ущерба для уголовной, 
гражданской и административной ответственности, 
к которой они могут быть привлечены.

Главное управление по регистрации и контролю 
за некоммерческими организациями посредством 
эффективных механизмов сотрудничества и координации 
в рамках межведомственного взаимодействия гарантирует 
оперативное и своевременное предоставление 
информации, затребованной компетентными органами, 
касающейся деятельности НКО, а также в случаях 
подозрения, что НКО используется для незаконных 
действий или целей, не соответствующих их уставным 
задачам, для проведения необходимых расследований.



10. Обеспечивает доступ компетентных органов 
к релевантной информации об административной, 
финансовой и управленческой деятельности НКО, 
подозреваемой в финансировании или поддержке 
терроризма, в частности, в ходе проведения расследования.

Сообщает компетентным органам о подозрениях 
или разумных основаниях полагать, что определенная 
НКО:

a. Вовлечена в ФТ и/или является «прикрытием» для сбора 
средств или осуществления деятельности по ФТ 
террористической организацией.

б. Используется как канал для финансирования 
терроризма, в том числе с целью уклонения от мер 
по блокированию средств или активов, либо для иных 
форм поддержки терроризма.

в. Скрывает или прикрывает тайное перенаправление 
средств, предназначенных для легитимных целей,
но в интересах террористов, террористических 
организаций и/или лиц, связанных с операциями по ФТ.

Статья 38. Обязанности НКО в области 
предотвращения ФТ
НКО, определённые Министерством внутренних дел 
в составе подгруппы согласно настоящему Закону, 



в зависимости от уровня риска, имеют следующие 
обязанности, связанные с предотвращением ФТ:

1. Соблюдать нормативные акты по предотвращению ФТ, 
изданные Министерством внутренних дел, включая подачу 
отчётов и соблюдение соответствующих директив.

Разрабатывать собственные индивидуальные оценки 
рисков для определения внутренних и внешних факторов, 
которые могут способствовать их использованию в целях 
ФТ; оценивать вероятность и последствия каждого риска 
для своей деятельности, а также планы по их минимизации.

Осуществлять финансовые операции (при наличии такой 
возможности) через регулируемые финансовые 
и платёжные каналы во избежание рисков, связанных 
с использованием наличных денежных средств.

Обеспечивать, чтобы имущество и ресурсы, 
составляющие их активы, не происходили из незаконных 
источников.

Соблюдать законодательные требования, установленные 
для получения пожертвований или средств, в соответствии 
с предписаниями органа регулирования, надзора 
и применения санкций.



Сотрудничать с компетентными органами 
в расследованиях, связанных с ФТ.

Предоставлять доступ к программному обеспечению 
уполномоченным сотрудникам Министерства внутренних 
дел

Обучать персонал, работающий в НКО, по вопросам 
предотвращения ФТ.

Хранить не менее 10 (десяти) лет следующие данные:

a. Информацию о национальных и международных 
транзакциях и записи годовых финансовых отчётов 
с подробной разбивкой доходов, расходов 
и пожертвований с приложением подтверждающих 
документов (срок исчисляется с даты их утверждения).

б. Записи о локальных и международных транзакциях (срок 
исчисляется с даты совершения транзакции).

В случае ликвидации НКО бухгалтерские книги, 
протоколы собраний и реестры членов подлежат передаче 
на хранение в соответствующий орган регулирования.



В случае отнесения НКО к категории высокого риска, 
помимо вышеуказанных обязанностей, они должны 
осуществлять проверку своих партнёров и доноров 
по спискам лиц, подлежащих финансовым санкциям 
в связи с ФТ, используя соответствующие списки санкций 
национальных органов и Совета Безопасности ООН.

Статья 39. Сотрудничество с компетентными органами
Министерство внутренних дел предоставляет 
компетентным органам по их запросу всю информацию, 
находящуюся в распоряжении об НКО, подпадающих 
под его контроль. Аналогичным образом, Министерство 
финансов и государственного кредита, а также иные 
государственные органы, предоставляющие субсидии 
НКО, обязаны предоставлять компетентным органам 
информацию о доступных им видах помощи, налоговых 
льготах и финансовых послаблениях. Компетентные 
органы вправе использовать данную информацию 
для проведения анализа, расследований, уголовного 
преследования, наложения санкций, а также в целях 
международного сотрудничества.



ГЛАВА VII
(ЗАМОРАЖИВАНИЕ ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ ИЛИ 
ИНЫХ АКТИВОВ, СВЯЗАННЫХ С ФТ И ФРОМУ

Статья 40. Исполнение резолюций Совета Безопасности 
ООН о терроризме, распространении оружия массового 
уничтожения и их финансировании

Президенты Республики определяют посредством 
Регламента органы власти и процедуры, необходимые 
для обеспечения исполнения резолюций Совета 
Безопасности ООН, устанавливающих адресные 
финансовые санкции в отношении физических, 
юридических лиц или организаций, включённых в списки 
в связи с терроризмом, распространением оружия 
массового уничтожения и их финансированием.

Статья 41. Специальные полномочия для исполнения 
резолюций Совета Безопасности ООН

В соответствии с положениями настоящего Закона органы 
власти, определённые Президентами Республики согласно 
предыдущей статье, наделяются полномочиями:

Отдавать распоряжения физическим и юридическим 
лицам (государственным или частным, национальным 
или иностранным, проживающим или находящимся 
транзитом на национальной территории), Обязательным 



субъектам, предусмотренным статьёй 9 настоящего Закона, 
а также всем соответствующим или причастным органам 
власти незамедлительно блокировать денежные средства 
или иные активы физических лиц, юридических лиц 
или организаций, включённых в списки, и гарантировать, 
что они не будут предоставлены прямо или косвенно лицу 
или организации, включенным в список Советом 
Безопасности ООН (в рамках Главы VII Устава ООН), 
Национальным советом по борьбе с отмыванием активов, 
финансированием терроризма и финансированием 
распространения оружия массового уничтожения 
БОА БФТ БФРОМУ) или компетентным органом третьей 

страны.

Незамедлительно обращаться в судебный орган 
для подтверждения блокирования денежных средств 
или иных активов включенных в списки физических лиц, 
юридических лиц или организаций. Любое блокирование 
денежных средств или иных активов, осуществлённое 
согласно настоящей статье, подлежит незамедлительному 
подтверждению судебным органом.

Статья 42. Обязанность по блокированию
Физические или юридические лица (государственные или 
частные, национальные или иностранные, проживающие 
или находящиеся транзитом на национальной территории), 
Обязательные субъекты и все соответствующие 
или причастные органы власти обязаны незамедлительно 



осуществлять поиск в своих базах данных или доступных 
источниках информации на предмет совпадений 
с включенными в списки физическими лицами, 
юридическими лицами или организациями, а также 
с активами, связанными с ними. В случае обнаружения 
таковых необходимо немедленно приступить к их 
превентивному блокированию и без задержки, 
в конфиденциальном порядке, уведомить УФА
о применении меры блокирования и предпринятых 
действиях во исполнение приказов о блокировании, 
предоставив информацию о заблокированных средствах 
или активах. Данное превентивное блокирование 
сохраняется до его подтверждения компетентным 
судебным органом. Аналогичным образом уведомляются 
завершенные или предпринятые операции с участием 
включенных в списки лиц и организаций, а также любая 
иная известная им информация в отношении данных лиц 
и организаций (или, в соответствующих случаях, 
отрицательный результат проверки). Уведомление 
осуществляется в форме Отчёта об обнаружении 
и блокировании активов, внедренный в Системе онлайн 
отчетности, а в случае физических и юридических лиц, 
не являющихся обязанными субъектами – по электронной
почте, определякмой УФА для этих целей, в соответствии 
с настоящим Законом, его Регламентом и нормами, 
утверждёнными Президентами Республики.



corresponda.”

Обязательные субъекты разрешают начисление 
на заблокированные денежные средства или иные активы 
процентов или иных причитающихся доходов, а также 
платежи на банковские счета или выплаты по контрактам, 
возникшим до даты, когда эти активы подпали 
под блокирование, при условии, что указанные начисления 
также подлежат блокированию.

Статья 43. Специальная мера в отношении 
финансирования терроризма и оружия массового 
уничтожения

В случае предоставления денежных средств или иных 
активов в распоряжение физических лиц, организаций 
или юридических лиц, включённых в списки (без наличия 
лицензий или разрешений, вытекающих из решений Совета 
Безопасности ООН или компетентного местного органа 
власти), такое деяние подлежит уголовному наказанию 
в соответствии с составами преступлений, связанных 
с терроризмом или распространением оружия массового 
уничтожения и их финансированием, предусмотренными 
Уголовным кодексом, в соответствующих случаях».



“Artículo 4 Definiciones

Статья вторая: Дополнения к Закону № 977 «Закон 
о борьбе с отмыванием активов, финансированием 
терроризма и финансированием распространения 
оружия массового уничтожения»
Дополнить: статью 4 восемью определениями, статью
бис, пункт 8 в статью 17, статью 30 бис и статью 32 тер –
все указанные статьи относятся к Закону № 977 «Закон 
о борьбе с отмыванием активов, финансированием 
терроризма и финансированием распространения оружия 
массового уничтожения». Указанные дополнения следует 
читать в следующей редакции:

«Статья 4. Определения
Для целей настоящего Закона и без ущерба 
для определений, содержащихся в действующей правовой 
системе, устанавливаются следующие определения:

Определённые нефинансовые виды деятельности 
и профессии: виды деятельности или профессии, 
осуществляемые физическими или юридическими лицами, 
которые, хотя и не являются частью финансовой системы, 
управляют транзакциями, подверженными риску 
использования в противоправных целях, и которые были 
определены ФАТФ для осуществления деятельности 
по предотвращению отмывания активов, финансирования 
терроризма и распространения оружия массового 



уничтожения. К ним относятся, без ограничения данного 
перечня: казино и игорные залы, агенты по недвижимости, 
торговцы драгоценными металлами и камнями, продавцы 
новых и подержанных транспортных средств, адвокаты, 
нотариусы и другие независимые юридические 
специалисты, бухгалтеры, а также поставщики 
фидуциарных (доверительных) и корпоративных услуг.

Эмиссия и администрирование средств платежа
экономическая деятельность, состоящая в создании, 
выпуске, управлении, эксплуатации, коммерциализации 
или администрировании инструментов, систем 
или платформ (физических или цифровых), позволяющих 
осуществлять хранение, обработку или передачу денежных 
средств, электронных денег или иных активов 
либо ценностей, включая основанные на электронных 
технологиях или технологиях распределённого реестра, 
когда они позволяют третьим лицам осуществлять 
платежи, переводы денежных средств или ценностей.

Из данного определения исключаются платёжные системы, 
функционирующие исключительно как инфраструктура 
клиринга, расчетов или межинституциональной обработки, 
без прямой связи с конечным пользователем.

Денежные средства или иные активы: под этим 
термином понимается любой актив, включая, помимо 
прочего, финансовые активы, экономические ресурсы 



(в том числе нефть и иные природные ресурсы), 
виртуальные активы, имущество любого вида 
(материальное или нематериальное, движимое 
или недвижимое), независимо от способа приобретения, 
а также юридические документы или инструменты в любой 
форме (включая электронную или цифровую), 
подтверждающие право собственности или участие в таких 
денежных средствах или иных активах, включая, помимо 
прочего, банковские кредиты, дорожные чеки, банковские 
чеки, почтовые переводы, акции, ценные бумаги, 
облигации, переводные векселя или аккредитивы, 
а также любые доли, дивиденды или иные доходы, 
полученные от таких средств или активов, или накопленная 
от них стоимость, а также любой иной актив, 
который может быть потенциально использован 
для получения средств, товаров или услуг.

Финансовое посредничество кооперативов сбережения 
и займа: понимается как деятельность по привлечению, 
размещению, управлению или предоставлению ресурсов 
на регулярной, систематической или возобновляемой 
основе, осуществляемая кооперативом в целях проведения 
финансовых или кредитных операций.

Платежи или денежные переводы: любая национальная 
или международная транзакция, совершаемая от имени 
отправителя через финансовый институт отправитель 
с помощью электронных средств с целью предоставления 



бенефициару определенной суммы денежных средств 
в финансовом институте бенефициаре, независимо от того, 
является ли отправитель и бенефициар одним и тем же 
лицом. Это включает в себя, без ограничения перечня: 
покупку товаров, оплату услуг и снятие наличных 
денежных средств с помощью кредитных, дебетовых 
или предоплаченных карт, услуги по денежным переводам, 
услуги виртуальных и иных активов

Государственные публичные должностные лица 
(ГПДЛ): К ГПДЛ относятся лица, которые исполняют 
или которым были доверены важные государственные 
функции на внутреннем уровне, например, Главы 
государств или правительств, государственные служащие, 
занимающие должности в результате всеобщих выборов, 
лица, избранные Национальной ассамблеей, и лица, 
назначаемые непосредственно Президентами Республики, 
политические деятели высокого уровня, 
высокопоставленные государственные или судебные 
чиновники, а также высшие военные чины, руководящие 
сотрудники государственных корпораций, руководители 
и члены руководящих органов политических партий.

Определение ГПДЛ не распространяется на лиц, 
занимающих средние или более низкие должности 
по сравнению с вышеуказанными категориями.



Статус ГПДЛ сохраняется в течение всего времени 
исполнения должностных обязанностей, а также в течение 

трёх) лет после прекращения полномочий, послуживших 
основанием для получения статуса ГПДЛ

Публичные должностные лица (ПДЛ) международных 
организаций: это граждане или иностранные лица, 
которые исполняют или которым были доверены важные 
функции в международной организации; к ним относятся 
представители высшего руководства, а именно директора, 
заместители директоров, члены Совета или лица, 
исполняющие аналогичные функции.

Статус ПДЛ международных организаций сохраняется 
в течение всего времени исполнения должностных 
обязанностей, а также в течение 3 (трёх) лет после 
прекращения полномочий, послуживших основанием 
для получения статуса ПДЛ международной организации.

Незамедлительно: для целей исполнения резолюций СБ 
ООН по борьбе с терроризмом, распространением оружия 
массового уничтожения и их финансированием означает 
немедленное принятие мер по блокированию денежных 
средств или иных активов в течение нескольких часов 
с момента включения лица в список.

Данная фраза должна интерпретироваться в контексте 
необходимости предотвращения вывода или расходования 



денежных средств или иных активов, связанных 
с террористами, террористическими организациями, 
лицами, финансирующими терроризм, а также 
с распространением оружия массового уничтожения и его 
финансированием, а также в контексте необходимости 
глобальных согласованных действий по запрету 
и пресечению подобных финансовых потоков без каких
либо препятствий.

Статья 13 бис. Раскрытие конечного бенефициара 
долей (акций), принадлежащих третьим лицам
Любой партнёр, акционер или член коммерческого 
общества (будь то физическое или юридическое лицо), 
которого в корпоративных вопросах представляет другое 
лицо, обязан оформить доверенность 
на представительство. Данная доверенность должна быть 
предварительно зарегистрирована в Торговом реестре 
для вступления в силу в отношении самого общества 
и третьих лиц.

Доверенность должна содержать как минимум 
идентификационные данные доверителя и представителя, 
а также объём полномочий, предоставленных 
для реализации прав и исполнения обязанностей 
корпоративного характера, включая участие в собраниях, 
ассамблеях, голосованиях или любых других актах, 
связанных с корпоративной деятельностью.



После регистрации доверенности в Торговом реестре 
общество обязано обновить соответствующую 
информацию в Реестре конечных бенефициаров 
коммерческих обществ, приложив в качестве 
подтверждения зарегистрированную доверенность 
и любую другую документацию, требуемую применимыми 
нормативными актами.

Отсутствие регистрации доверенности 
на представительство в Торговом реестре препятствует 
регистрации корпоративных юридических актов, 
при совершении которых данная доверенность была 
использована.

Статья 17. Стандартные меры надлежащей проверки 
клиентов 

8. Обязательные субъекты обязаны определять, 
документально оформлять и подтверждать информацию 
об источнике и происхождении денежных средств 
и активов, включая виртуальные активы, которые будут 
использоваться клиентом в начале деловых отношений 
и в ходе транзакций, в соответствии с нормативными 
положениями своего органа надзора.

Статья 30 бис. Полномочия органов надзора
Органы надзора уполномочены:



a. Сотрудничать и обмениваться информацией с другими 
компетентными органами, а также оказывать содействие 
в расследованиях, судебных преследованиях 
или разбирательствах, связанных с ОА/ФТ/ФРОМУ.

б. Разрабатывать стандарты или критерии для Отчёта 
о подозрительных операциях в координации с УФА

в Ориентировать Обязательных субъектов посредством 
руководств, директив и циркуляров относительно 
применения упрощенных мер надлежащей проверки
для операций с низким уровнем риска, согласно 
положениям, установленным в Рекомендациях ФАТФ 
и профильных нормативных актах, исходя из рисков, 
выявленных в отношении их клиентов.

г. Гарантировать, что финансовые учреждения, 
поставщики услуг виртуальных активов, Определенных
нефинансовых видов деятельности и профессий, а также их 
зарубежные филиалы и дочерние компании 
с мажоритарной долей участия принимают и соблюдают 
меры, соответствующие настоящему Закону, в той мере, 
в какой это позволяют законы и регламенты страны, 
в которой они расположены.

д. Сообщать в УФА любую информацию, связанную 
с подозрительными операциями или фактами, 



которые могут иметь отношение к ОА/ФТ/ФРОМУ, 
немедленно после того, как им станет о них известно.

е. Сотрудничать с органами, выполняющими аналогичные 
функции в других странах, в том числе путём обмена 
информацией.

ж. Вести статистику принятых мер и наложенных санкций 
в контексте обеспечения исполнения положений 
настоящей Главы.

з. Устанавливать нормы для Обязательных субъектов 
с целью получения от их клиентов адекватной, точной 
и своевременной информации для идентификации 
конечного бенефициара, от имени которого 
предполагается установление деловых отношений; 
в частности, они должны установить обязанности 
по предоставлению информации о характере бизнеса, 
структуре акционерного капитала и системе контроля 
юридических лиц и правовых структур.

и. Органы надзора за казино и игорными залами, агентами 
по недвижимости, торговцами драгоценными металлами 
и/или камнями, адвокатами и нотариусами, бухгалтерами, 
поставщиками трастовых услуг, торговцами новыми 
и/или подержанными транспортными средствами, 
обменными пунктами валют, сервисами денежных 
переводов и поставщиками услуг виртуальных активов 



могут устанавливать виды услуг или минимальные суммы 
операций, начиная с которых они обязаны 
идентифицировать и верифицировать личность своих 
клиентов.

й. Поощрять применение упрощённых мер для операций 
с низким уровнем риска путём издания и публикации 
резолюций, инструкций, руководств и директив. В данных 
сообщениях должна распространяться информация 
о сценариях, позволяющих Обязательным субъектам 
внедрять упрощённые меры для рисков меньшего уровня, 
выявленных по результатам Национальных и отраслевых 
оценок рисков, публикаций ФАТФ, Группы разработки 
финансовых мер борьбы с отмыванием денег в Южной 
Америке и их собственного органа надзора.

Статья тер. Полномочия надлежащих регуляторов
Соответствующие органы власти должны обеспечивать 
соблюдение требований, применимых к их подопечным, 
и внедрение механизмов мониторинга, для чего они издают 
нормы или положения, направленные на:

Авторизацию, изменение, ограничение, продление, 
приостановление или аннулирование лицензий 
или регистраций операций своих подопечных, 
а также установление иных применимых положений.



regulados.”

Ведение актуального реестра авторизаций 
или аннулирований лицензий своих подопечных, который 
должен быть общедоступен через их веб сайт.

Принятие необходимых мер для выявления и наказания 
(в соответствующих случаях) лиц, осуществляющих 
любую из регулируемых видов деятельности вне правового 
поля, и требование их регистрации и лицензирования, 
под угрозой санкций за неисполнение указанных 
обязанностей.

Установление и применение эффективных, соразмерных 
и сдерживающих санкций и/или штрафов 
(в соответствующих случаях) в зависимости от тяжести 
нарушения.

Запрет на уступку, передачу или отчуждение лицензии 
на деятельность в любой форме.

Издание норм, нормативных актов, резолюций, 
директив, руководств, пособий, циркуляров, форм, 
опросников, требований, инструкций или любого иного 
административного распоряжения, регулирующего 
экономическую деятельность их подопечных.

Статья третья: О включенных определениях
При включении новых определений в статью 4 Закона 
№ 977 «Закон о борьбе с отмыванием активов, 



“Artículo 13 Otros reportes

финансированием терроризма и финансированием 
распространения оружия массового уничтожения» они 
должны быть упорядочены и пронумерованы в алфавитном 
порядке.

Статья четвертая: Реформа Закона № 976 «Закон 
об Управлении финансового анализа»
Внести изменения в статью 13 Закона № 976 «Закон 
об Управлении финансового анализа» (с изменениями, 
внесёнными Законом № 1217 «Закон о реформах 
и дополнениях к Закону № 976...», опубликованным в 
официальном вестнике Ла Гасета» № 166 от 6 сентября 
2024 года), которая будет изложена в следующей редакции:

«Статья 13. Иные отчёты
УФА Управление финансового анализа) устанавливает 
нормы, касающиеся условий, процедур и формы, 
в которой Обязательные субъекты обязаны в прямой 
и конфиденциальной форме предоставлять следующие 
виды отчётов для начала аналитической работы:

1. Отчёты о транзакциях с наличными денежными 
средствами (как национальных, так и международных).

2. Отчёты о национальных или международных переводах 
(как в фиатной валюте, так и в виртуальных активах).



riesgo.”

Отчёты о расхождениях между идентификационными 
данными конечного бенефициара клиентов, физических 
лиц и правовых структур и данными сертификата 
о декларации конечного бенефициара, выданного 
соответствующим Реестром.

Отчёты о платежах, покупках и/или снятии наличных 
денежных средств (национальных и международных) 
с использованием кредитных и/или дебетовых карт.

Отчёты о конечных бенефициарах активов, переданных 
в доверительное управление.

Отчеты о клиентах Поставщиков услуг виртуальных 
активов (ПУВА

Отчёты о переводах виртуальных активов.

Отчёты об иной информации, связанной с операциями, 
пороговыми значениями или иными критериями, 
установленными на основе риск ориентированного 
подхода».

Статья пятая: Реформа Закона № 641 «Об Уголовном
кодексе
Внести изменения в статьи 49 и 112 Закона № 641 

Об Уголовном кодексе» (с изменениями, внесёнными 
Законом № 1216 «Закон о реформе Закона № 641...», 



“Artículo 49 Clasificación de la pena por su gravedad 

опубликованном в официальном вестнике Ла Гасета
№ 166 от 6 сентября 2024 года, которые будут изложены 
в следующей редакции:

«Статья 49. Классификация наказаний по их тяжести
Наказания классифицируются на тяжкие, менее тяжкие 
и лёгкие.

a) Тяжкими наказаниями являются: пересматриваемое 
пожизненное лишение свободы; наказания в виде лишения 
свободы и лишение права занимать определённые 
должности, максимальный предел которых превышает 
пять лет.

В отношении юридических лиц применяются следующие 
тяжкие наказания:

Штраф в размере от пятидесяти одной до десяти тысяч 
штрафных единиц.

Конфискация.

Закрытие помещений и предприятий на срок, 
не превышающий пяти лет.

Временный или окончательный запрет на осуществление 
в будущем деятельности, в ходе которой было совершено, 
которому способствовало или которое скрывало 



преступление. Временный запрет не может превышать 
пяти лет.

5. Лишение права на получение государственных субсидий 
и помощи; а также запрет на заключение контрактов 
с государственным сектором или на пользование 
налоговыми льготами и стимулами на срок, 
не превышающий пяти лет.

Внешнее управление по решению суда с целью защиты 
прав работников государства, кредиторов и третьих лиц 
на срок, не превышающий пяти лет. Оно может затрагивать 
организацию в целом или ограничиваться какими либо её
объектами, отделами или бизнес единицами. Судебный 
орган в своём решении определяет содержание 
управления, сроки и ответственных лиц. В случае 
вмешательства в деятельность финансовых или банковских 
учреждений регулирование осуществляется 
соответствующим отраслевым законом.

Наложение обязанностей, направленных 
на предотвращение преступной деятельности или её
последствий.

Публикация вступившего в законную силу 
обвинительного приговора в любом СМИ национального 
охвата (государственном или частном, печатном, 



телевизионном, радиовещательном или телематическом) 
за счёт осужденного.

Ликвидация юридического лица.

б) Менее тяжкими наказаниями являются: тюремное 
заключение и лишение специальных прав на срок от шести 
месяцев до пяти лет; лишение права на управление 
автотранспортными средствами, права на владение 
и ношение оружия, а также права на проживание 
в определённом месте на срок свыше одного года; 
пропорциональный штраф; штраф, превышающий сумму 
в девяносто ежедневных РОТ; общественные работы 
продолжительностью свыше тридцати дней.

В отношении юридических лиц менее тяжким наказанием 
считается штраф в размере от одной до пятидесяти 
штрафных единиц.

в) Лёгкими наказаниями являются: лишение права 
на управление автотранспортными средствами, 
на владение и ношение оружия, а также на проживание 
в определённом месте на срок до одного года; штраф 
в размере до девяноста ежедневных РОТ; общественные 
работы продолжительностью до тридцати дней.



Личная субсидиарная ответственность за неуплату штрафа 
имеет характер менее тяжкого или лёгкого наказания, 
в зависимости от того, к какому виду относится заменяемое 
им наказание

Статья 112. Конфискация
Любое наказание, налагаемое за умышленное 
или неосторожное преступление либо проступок, влечёт 
за собой изъятие денежных средств, наличных денежных 
средств, имущества или иных активов, включая 
виртуальные активы, полученных в результате совершения 
указанных преступлений, либо приобретённых 
на стоимость таких средств, имущества или иных активов, 
а также инструментов, с помощью которых было 
совершено или предназначалось для совершения 
преступление, или доходов, полученных в результате 
уголовного правонарушения, независимо от любых 
трансформаций, которым они могли подвергнуться. Всё
вышеперечисленное подлежит конфискации, 
за исключением случаев, когда указанное имущество
принадлежит добросовестному третьему лицу, 
не несущему ответственности за преступление 
и приобретшему указанные активы законным путем.

Также конфискации подлежат денежные средства, 
имущество или иные активы, включая виртуальные активы 
законного происхождения, необходимые для обеспечения 



исполнения уголовной ответственности или возмещения 
ущерба и убытков потерпевшей стороне.

Конфискованные денежные средства, имущество или иные 
активы, инструменты или доходы подлежат продаже, 
если они находятся в законном обороте, а вырученные 
от них средства направляются на покрытие гражданско
правовой ответственности осужденного; если они 
не находятся в законном обороте, они подлежат 
распоряжению в установленном порядке, 
а при невозможности такового – уничтожению. В случае 
воздушных, морских судах, средств военной связи, средств 
связи гражданского назначения, систем глобального 
позиционирования (GPS), оружия ограниченного 
или гражданского назначения, а также боеприпасов
и взрывных устройств, они переходят в распоряжение 
Национальной полиции или Армии Никарагуа, 
в зависимости от случая.

В случаях, если указанное имущество, активы 
или инструменты находятся в законном обороте и их 
стоимость несоразмерна характеру или тяжести 
уголовного правонарушения либо если гражданско
правовая ответственность удовлетворена в полном объёме, 
судебный орган может не выносить постановление 
о конфискации или постановить о частичной конфискации



Если обвиняемый докажет законное происхождение 
имущества, конфискация данного имущества 
не применяется, без ущерба для положений о конфискации 
имущества равноценной стоимости.

Для всех целей под «денежными средствами, имуществом 
или иными активами» понимается любой актив, включая, 
помимо прочего, финансовые активы, экономические 
ресурсы (в том числе нефть и иные природные ресурсы), 
виртуальные активы, имущество любого вида 
(материальное или нематериальное, движимое 
или недвижимое), независимо от способа приобретения, 
а также юридические документы или инструменты в любой 
форме (включая электронную или цифровую), 
подтверждающие право собственности или участие в таких 
фондах или иных активах, включая, помимо прочего, 
банковские кредиты, дорожные чеки, банковские чеки, 
почтовые переводы, акции, ценные бумаги, облигации, 
переводные векселя или аккредитивы, а также любые доли, 
дивиденды или иные доходы, полученные от таких средств 
или активов, или накопленную от них стоимость, 
а также любой иной актив, который может быть 
потенциально использован для получения средств, товаров 
или услуг.



“Artículo 230 Atribuciones de la Policía Nacional

)”

Статья шестая: Реформа Закона № 406 «Об Уголовно
процессуальном кодексе
Внести изменения в пункты 7, 12 и 13 статьи 230 Закона 
№ 406 «Об Уголовно процессуальном кодексе Республики 
Никарагуа» (с изменениями, внесенными Законом № 1218 
«Закон о реформах и дополнениях к Закону № 406...», 
опубликованном в официальном вестнике Ла Гасета
№ 170 от 12 сентября 2024 года, которые будут изложены 
в следующей редакции:

«Статья 230. Полномочия Национальной полиции
Национальная полиция обладает следующими 
полномочиями:

7. Проводить необходимые экспертизы, досмотры 
и проверки, которые она сочтет целесообразными 
для надлежащего хода следствия в соответствии 
с положениями настоящего Кодекса;

12. Проводить обыски и выемки, необходимые 
для надлежащего хода следствия;

13. Осуществлять доступ к информации, содержащейся 
в электронном и компьютерном оборудовании 
или устройствах, и извлекать её



“Artículo 2 Definiciones

Статья седьмая: Реформа Закона № 735 «Закон 
о предотвращении, расследовании и преследовании 
организованной преступности и об управлении 
изъятым, конфискованным и брошенным 
имуществом»
Внести изменения в статью 2 в определение Имущество 
или Активы Закона № 735 (с изменениями, внесёнными 
Законом № 1220 «Закон о реформах и дополнениях 
к Закону № 735...», опубликованным в официальном
вестнике Ла Гасета № 171 от 13 сентября 2024 года
которая будет изложена в следующей редакции:

«Статья 2. Определения

Денежные средства, имущество или иные активы:
под этим термином понимается любой актив, включая, 
помимо прочего, финансовые активы, экономические 
ресурсы (в том числе нефть и иные природные ресурсы), 
виртуальные активы, имущество любого вида 
(материальное или нематериальное, движимое 
или недвижимое), независимо от способа приобретения, 
а также юридические документы или инструменты в любой 
форме (включая электронную или цифровую), 
подтверждающие право собственности или участие в таких 
фондах или иных активах, включая, помимо прочего, 
банковские кредиты, дорожные чеки, банковские чеки, 



servicios.”

почтовые переводы, акции, ценные бумаги, облигации, 
переводные векселя или аккредитивы, а также любые доли, 
дивиденды или иные доходы, полученные от таких средств 
или активов, или накопленная от них стоимость, 
а также любой иной актив, который может быть 
потенциально использован для получения средств, товаров 
или услуг».

Статья восьмая: Полные тексты законов
и с включенными реформами

Ввиду особой значимости настоящей реформы, 
постановлено опубликовать в официальном вестнике Ла
Гасета полные тексты следующих законов со всеми 
включенными в них соответствующими реформами 
и дополнениями: Закона № 977 «Закон о борьбе 
с отмыванием активов, финансированием терроризма 
и финансированием распространения оружия массового 
уничтожения», Закона № 976 «Закон об Управлении 
финансового анализа», Закона № 641 «Об Уголовном
кодексе», Закона № 406 «Об Уголовно процессуальном
кодексе Республики Никарагуа» и Закона № 735 «Закон 
о предотвращении, расследовании и преследовании 
организованной преступности и об управлении изъятым, 
конфискованным и брошенным имуществом».

Статья девятая: Регламентирование
Президенты Республики приведут в соответствие 
регламенты законов, реформируемых настоящим Законом, 



на основе положений статьи 125 Политической 
конституции Республики Никарагуа, без ущерба 
для нормативных актов, которые в этих целях будут изданы 
органами надзора, назначенными Законом № 977.

Статья десятая: Вступление в силу
Настоящий Закон вступает в силу с момента его 
опубликования в официальном вестнике Ла Гасета

Принято в Зале заседаний Национальной ассамблеи, город 
Манагуа, семнадцатого июня две тысячи двадцать шестого 
года. Первый секретарь Национальной ассамблеи Лориа
Ракель Диксон Браутигам

Посему признать Законом Республики. Опубликовать 
и исполнить. Манагуа, восемнадцатого июня две тысячи 
двадцать шестого года. Со Президенты Республики
Никарагуа Даниэль Ортега Сааведра Росарио Мурильо 
Самбрана

исп. Шалимов П.А.


